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על פי האמונה העממית , אם העננים בשמים מונעים מן המרמוטה-מרמיטה לראות את הצל של 

עצמה, היא אמורה לצאת סופית מן המחילה ולבשר על תחילת האביב. לחלופין, אם השמש מאירה 
 ומאפשרת לה לראות את הצל שלה היא אמורה לחזור למאורה, סימן לשישה שבועות חורף נוספים. 

 הזמר הנודד מתנחם במרמוטה ומנווט את דרכו לפי זמני התרדמה או הערנות של הסנאית. 
 הסנאית מצדה, משעשעת אותו ואת המתקהלים סביבו. 

הגרסה העברית לשירת הילדים רומזת על הנדידה, ועל בשורת האביב. הגרסה נאמנה לשילוב 
 הפזמון בצרפתית, לפי המקור : 

 
 הלכתי דרך ארוכה

Avecque la marmotte 
 ובליבי אותה מנגינה  

Avecque la marmotte 
 

Avecque sí, avecque là 
Avecque la marmotte 

Avecque sí, avecque là 
Avecque la marmotte 

 
 

עננה  אין   , הגשםפנה   
Avecque la marmotte 

שירה   האומר כנף ציפור   
Avecque la marmotte 

 
Avecque sí, avecque là 
Avecque la marmotte… 

 
בִיב   אָּ א הָּ     חלף החורף ,  בָּ
  Avecque la marmotte 
 פרחי הבר צמחו מסביב    

        Avecque la marmotte 
ומי התעוררה אחר שנת החורף?   הסנאית כמובן!                            

 
Avecque sí, avecque là… 

https://www.youtube.com/watch?v=QRm71rK2ybs 

https://www.youtube.com/watch?v=QRm71rK2ybs


 


